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4. Pide al Secretario General que preste al Grupo
de Trabajo los servicios y la asistencia necesarios para
el cumplimiento de su labor.

87a. sesion plenaria
18 de diciembre de 1978

E
REFUGIADOS DE PALESTINA EN LA FaJa DE GAza

La Asamblea General,

Recordando 1a resolucion 237 (1967) del Con-
sejo de Seguridad, de 14 de junio de 1967,

Recordando también sus resoluciones 2792 C (XXVI)
de 6 de diciembre de 1971, 2963 C (XXVII) de 13
de diciembre de 1972, 3089 C (XXVIIL) de 7 de di-
ciembre de 1973, 3331 D (XXIX) de 17 de diciem-
bre de 1974, 3419 C (XXX) de 8 de diciembre de
1975, 31/15 E de 23 de noviembre de 1976 y 32/90 C
de 13 de diciembre de 1977,

Habiendo examinado el informe del Comisionado
General del Organismo de Obras Pablicas y Socorro
de las Naciones Unidas para los Refugiados de Pales-
tina en el Cercano Oriente sobre el perfodo compren-
dido entre el 1° de julio de 1977 y el 30 de junio
de 197815 y el informe del Secretario General de 11
de octubre de 19781,

1. [Insta una vez mds a Israel a que:

a) Adopte de inmediato medidas eficaces para el
regreso de los refugiados interesados a los campa-
mentos de la Faja de Gaza de los que fueron desalo-
jados y proporcione albergues adecuados para su alo-
jamiento;

b) Suspenda los traslados de refugiados y la des-
truccién de sus albergues;

2. Pide al Secretario General que, previa consulta
con el Comisionado General del Organismo de Obras
Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente, informe
a la Asamblea General antes de la apertura de su
trigésimo cuarto periodo de sesiones acerca del cum-
plimiento dado por Israel al parrafo 1 de la presente
resolucion.

87a. sesion plenaria
18 de diciembre de 1978

F
POBLACION Y REFUGIADOS DESALOJADOS DESDE 1967

La Asamblea General,

Recordando la resolucion 237 (1967) del Consejo
de Seguridad, de 14 de junio de 1967,

Recordando también sus resoluciones 2252 (ES-V)
de 4 de julio de 1967, 2452 A (XXIII) de 19 de di-
ciembre de 1968, 2535 B (XXIV) de 10 de diciembre
de 1969, 2672 D (XXV) de 8 de diciembre de 1970,
2792 E (XXVI) de 6 de diciembre de 1971, 2963 C
y D (XXVIIl) de 13 de diciembre de 1972, 3089 C
(XXVIII) de 7 de diciembre de 1973, 3331 D (XXIX)
de 17 de diciembre de 1974, 3419 C (XXX) de 8 de
diciembre de 1975, 31/15 D de 23 de noviembre
de 1976 y 32/90 E de 13 de diciembre de 1977,

15 Ihid.
18 1bid., trigésimo tercer periodo de sesiones, Anexos, tema 54
del programa, documento A/33/285.

Habiendo examinado el informe del Comisionado
General del Organismo de Obras Publicas y Socorro
de las Naciones Unidas para los Refugiados de Pales-
tina en el Cercano Oriente sobre el periodo compren-
dido entre el 1° de julio de 1977 y el 30 de junio
de 1978!7, y el informe del Secretario General de 12
de octubre de 197818,

1. Reafirma el derecho inalienable de todos los
habitantes desalojados a regresar a sus hogares o luga-
res de residencia anterior situados en los territorios
ocupados por Israel desde 1967, y declara que todo
intento de restringir o de condicionar el libre ejercicio
del derecho de toda persona desalojada a regresar es
incompatible con ese derecho inalienable y es inad-
misible;

2. Deplora que las autoridades israelies se sigan
negando a adoptar medidas para el retorno de los
habitantes desalojados;

3. Insta una vez mds a Israel a que;

a) Adopte medidas inmediatas para el regreso de
todos los habitantes desalojados;

b) Desista de toda medida que obstaculice el re-
greso de los habitantes desalojados, incluidas las me-
didas que afectan a la estructura fisica y demografica
de los territorios ocupados;

4. Pide al Secretario General que, previa consulta
con el Comisionado General del Organismo de Obras
Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente, informe
a la Asamblea General, antes de la apertura del trigé-
simo cuarto perfodo de sesiones, acerca del cumpli-
miento dado por Israel al parrafo 3 de la presente
resolucion,

87a. sesion plenaria
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33/113. Informe del Comité Especial encargado
de investigar las practicas israelies que
afecten a los derechos humanos de la

poblacion de los territorios ocupados

A

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3092 A (XXVIII) de 7
de diciembre de 1973, 3240 B (XXIX) de 29 de no-
viembre de 1974, 3525 B (XXX) de 15 de diciembre
de 1975, 31/106 B de 16 de diciembre de 1976
y 32/91 A de 13 de diciembre de 1977,

Considerando que la promocién del respeto de las
obligaciones emanadas de la Carta de las Naciones
Unidas y de otros instrumentos y normas de derecho
internacional es uno de los propdsitos y principios
basicos de las Naciones Unidas,

Teniendo presentes las disposiciones del Convenio
de Ginebra relativo a la proteccién de personas civiles
en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 194919,

Observando que Israel y los Estados arabes cuyos
territorios han estado ocupados por Israel desde junio
de 1967 son partes en ese Convenio,

17 Ibid., trigésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento
No. 13 (A/33/13).

18 Ibid., trigésimo tercer periodo de sesiones, Anexos, tema 54
del programa, documento A/33/286.

19 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, No. 973,
pag. 287.
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Teniendo en cuenta que los Estados partes en ese
Convenio se comprometen, de acuerdo con el ar-
ticulo 1 del mismo, no s6lo a respetar, sino también
a hacer respetar el Convenio en todas las circuns-
tancias,

1. Reafirma que el Convenio de Ginebra relativo
a la proteccién de personas civiles en tiempo de guerra,
de 12 de agosto de 1949, es aplicable a todos los
territorios 4rabes ocupados por Israel desde 1967,
incluso a Jerusalén;

2. Deplora profundamente el hecho de que Israel
no reconozca la aplicabilidad de ese Convenio a los
territorios que ha ocupado desde 1967;

3. Exhorta nuevamente a lIsrael a que reconozca y
cumpla las disposiciones de ese Convenio en todos los
territorios arabes que ha ocupado desde 1967, incluso
Jerusalén,;

4. Insta una vez mds a todos los Estados partes
en dicho Convenio a que hagan cuanto esté a su
alcance para asegurar el respeto y el cumplimiento
de las disposiciones del mismo en todos los territorios
arabes ocupados por Israel desde 1967, incluso Jeru-
salén.

87a. sesion plenaria
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B
La Asamblea General,

Recordando su resolucién 32/5 de 28 de octubre
de 1977,

Expresando profunda inquietud y preocupacion ante
la grave situacidén actual de los territorios arabes ocu-
pados, a consecuencia de la permanente ocupacion
israeli y de las medidas y actos del Gobierno de
Israel, como Potencia de ocupacién, encaminados a
cambiar la condicidn juridica, el caracter geogréfico y
la composicién demografica de esos territorios,

Considerando que el Convenio de Ginebra relativo
a la proteccidn de personas civiles en tiempo de guerra,
de 12 de agosto de 19492°, se aplica a todos los terri-
torios 4rabes ocupados desde el 5 de junio de 1967,

1. Decide que todas esas medidas y actos de Israel
en los territorios palestinos y otros territorios arabes
ocupados desde 1967 no tienen ninguna validez juri-
dica y constituyen un serio obstdculo para los esfuerzos
encaminados a lograr una paz justa y duradera en el
Oriente Medio;

2. Deplora profundamente la persistencia de Israel
en Ia aplicaci6n de tales medidas, en particular el esta-
blecimiento de asentamientos en los territorios pales-
tinos y otros territorios drabes ocupados;

3. Exhorta a Israel a que cumpla estrictamente sus
obligaciones internacionales de conformidad con los
principios del derecho internacional y las disposiciones
del Convenio de Ginebra relativo a la proteccién de
personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto
de 1949;

4. Exhorta una vez mds al Gobierno de Israel a
que, como Potencia de ocupacién, desista inmediata-
mente de adoptar cualesquiera medidas que pudieran
ocasionar cambios en la condicién juridica, el caracter

20 Ibid.

geografico o la composicién demografica de los terri-
torios arabes ocupados desde 1967, incluso Jerusalén;

5. Insta a todos los Estados partes en el Convenio
de Ginebra relativo a la proteccion de personas civiles
en tiempo de guerra a que respeten sus disposiciones
y a que realicen todos los esfuerzos posibles a fin
de garantizar el respeto y el cumplimiento de éstas
en todos los territorios drabes ocupados por Israel
desde 1967, incluso Jerusalén.
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C

La Asamblea General,

Guidndose por los propésitos y principios de la
Carta de las Naciones Unidas, asi como por los prin-
cipios y disposiciones de la Declaracion Universal de
Derechos Humanos,

Teniendo presentes las disposiciones del Convenio
de Ginebra relativo a la proteccién de personas civiles
en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949%, asi
como las de otros convenios y reglamentaciones perti-
nentes,

Recordando todas sus resoluciones sobre la cuestién,
en particular las resoluciones 32/91 B y C de 13 de
diciembre de 1977, asi como las aprobadas por el
Consejo de Seguridad, la Comisién de Derechos Huma-
nos y otros érganos interesados de las Naciones Unidas
y por los organismos especializados,

Habiendo examinado el informe del Comité Especial
encargado de investigar las précticas israelies que afec-
ten a Jos derechos humanos de la poblacién de los
territorios ocupados??, que contiene, entre otras cosas,
declaraciones ptblicas hechas por dirigentes del Go-
bierno de Israel,

1. Encomienda al Comité Especial encargado de
investigar las practicas israelies que afecten a los dere-
chos humanos de la poblacién de los territorios ocu-
pados por los esfuerzos que ha desplegado en el desem-
pefio de las tareas que le ha encomendado la Asamblea
General, asi como por su esmero e imparcialidad;

2. Deplora la persistente negativa de Israel a per-
mitir al Comité Especial el acceso a los territorios
ocupados;

3. Insta una vez mds a lIsrael a que permita al
Comité Especial el acceso a los territorios ocupados;

4. Deplora la violacién continua y persistente por
Israel del Convenio de Ginebra relativo a la proteccion
de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de
agosto de 1949, y de otros instrumentos internacio-
nales aplicables y condena en particular los actos que
dicho Convenio califica de “graves violaciones” del
mismo;

5. Condena las siguientes politicas y précticas is-
raelies:

a) La anexiéon de partes de los territorios ocu-
pados;

b) Fl establecimiento de nuevos asentamientos is-
raclies y la ampliacién de los asentamientos existentes
en tierras A4rabes privadas y pablicas, asi como el
traslado de una poblacién extranjera a los mismos;

21 I bid.
22 A/33/356.
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c¢) La evacuacién, la deportacién, la expulsion, el
desplazamiento y el traslado de habitantes drabes de
los territorios ocupados y la denegacién de su derecho
a retornar;

d) La confiscacién y expropiacién de bienes drabes
privados y publicos en los territorios ocupados y todas
las demas transacciones para la adquisicion de tierras
entre las autoridades, instituciones o nacionales israe-
les, por una parte, y los habitantes o instituciones de
los territorios ocupados, por otra;

e) La destruccién y demolicién de casas 4rabes;

f) Las detenciones en masa, la detencién adminis-
trativa y el maltrato de la poblacién drabe;

2) El maltrato y la tortura de personas detenidas;

k) El pillaje del patrimonio arqueolbgico y cul-
tural;

i) Las trabas a la libertad de culto y las préicticas
religiosas, asi como a los derechos y costumbres fami-
liares;

j) La explotacién ilegal de las riquezas naturales,
los recursos y la poblacién de los territorios ocupados;

6. Reafirma que todas las medidas adoptadas por
Israel para cambiar el cardcter fisico, la composicion
demogréfica, la estructura institucional o el estatuto
de los territorios ocupados, o de cualquier parte de
ellos, incluso Jerusalén, son nulas y sin valor, y que
la politica de Israel de establecer parte de su pobla-
cién y nuevos inmigrantes en los territorios ocupados
constituye una notoria violacién del Convenio de Gine-
bra relativo a la proteccién de personas civiles en
tiempo de guerra y de las resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas;

7. Exige que Israel desista inmediatamente de las
politicas y practicas mencionadas en los parrafos 5y 6
de la presente resolucion;

8. Reitera su exhortacién a todos los Estados, en
particular a los Estados partes en el Convenio de
Ginebra relativo a la proteccién de personas civiles
en tiempo de guerra, de conformidad con el articulo 1
de dicho Convenio, y a las organizaciones internacio-
nales y los organismos especializados a que no reco-
nozcan ningin cambio efectuado por Israel en los
territorios ocupados v a que eviten las medidas, incluso
en materia de ayuda, que Israel pueda aprovechar en
su aplicacién de las politicas de anexién y colonizacion
o de cualesquiera de las demds politicas y practicas
mencionadas en la presente resolucion;

9. Pide al Comité Especial que, en espera de la
pronta terminacién de la ocupacién israeli, continde
investigando las politicas y précticas israelies en los
territorios 4rabes ocupados por Israel desde 1967,
celebre consultas, cuando proceda, con el Comité Inter-
nacional de la Cruz Roja para asegurar la preservacion
del bienestar v de los derechos humanos de ]a pobla-
cién de los territorios ocupados e informe al Secre-
tario General lo antes posible y, posteriormente, siem-
pre que sea necesario;

10. Pide al Comité Especial que contindie investi-
gando el trato de los civiles detenidos en los territorios
arabes ocupados por Israel desde 1967;

11. Pide al Secretario General que:
a) Otorgue todas las facilidades necesarias al Co-

mité Especial, incluso las requeridas para sus visitas
a los territorios ocupados, con el objcto de investigar

las politicas y practicas israelies mencionadas en la
presente resolucién;

b) Siga proporcionando el personal adicional que
sea necesario para ayudar al Comité Especial en el
desempefio de sus tareas;

¢) Asegure la méaxima difusién de los informes del
Comité Especial y de la informacién relativa a sus
actividades y conclusiones por todos los medios dispo-
nibles por conducto del Departamento de Informacién
Piblica de la Secretaria y, cuando sea necesario, reim-
prima los informes del Comité Especial que ya no estén
disponibles;

d) Informe a la Asamblea General en su trigé-
simo cuarto periodo de sesiones sobre las tareas que
se le encomiendan en el presente pérrafo;

12. Decide incluir en el programa provisional de
su trigésimo cuarto periodo de sesiones el tema titu-
lado “Informe del Comité Especial encargado de inves-
tigar las practicas israelies que afecten a los derechos
humanos de la poblacién de los territorios ocupados”.

87a. sesidn plenaria
18 de diciembre de 1978

33/114. Examen amplio de toda la cuestion de
las operaciones de mantenimiento de la
paz en todos sus aspectos

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2006 (XIX) de 18 de
febrero de 1965, 2053 A (XX), de 15 de diciembre
de 1965, 2249 (S-V) de 23 de mayo de 1967, 2308
(XXII) de 13 de diciembre de 1967, 2451 (XXIII)
de 19 de diciembre de 1968, 2670 (XXV) de 8 de
diciembre de 1970, 2835 (XXVI) de 17 de diciembre
de 1971, 2965 (XXVII) de 13 de diciembre de 1972,
3091 (XXVIII) de 7 de diciembre de 1973, 3239
(XXIX) de 29 de noviembre de 1974, 3457 (XXX)
de 10 de diciembre de 1975, 31/105 de 15 de diciem-
bre de 1976 y 32/106 de 15 de diciembre de 1977,

Reafirmando la responsabilidad que incumbe a las
Naciones Unidas en el mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales en la forma prevista en la
Carta de las Naciones Unidas,

Reafirmando asimismo la responsabilidad primordial
del Consejo de Seguridad a ese respecto,

Convencida de que en ese marco las operaciones de
las Naciones Unidas de mantenimiento de la paz, rea-
lizadas con el consentimiento del pais huésped y res-
petando su soberanfa y su integridad territorial, de
acuerdo con la Carta, constituyen una funcién esencial
de las Naciones Unidas, aunque no un sustituto para
el arreglo pacifico de controversias, y tienen, por tanto,
caricter temporal,

Expresando su preocupacion por la falta de pro-
gresos logrados el afio pasado en la tarea de terminar
de preparar las directrices convenidas para realizar
operaciones de las Naciones Unidas de mantenimiento
de la paz, como se pide en su resolucioén 32/106,

Encomiando al Secretario General por la forma en
que lleva a cabo las operaciones de las Naciones Uni-
das de mantenimiento de la paz acordadas por el
Consejo de Seguridad,

Rindiendo homenaje a la memoria de todas las per-
sonas que han perdido la vida en operaciones de las
Naciones Unidas de mantenimiento de la paz,



